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Poola — Kiir- ja maanteede ehitusto6d — Budowa wezta przesiadkowego przy przystanku PKP
Ponikwoda w Lublinie wraz z budowa odcinka ul. Trzesniowskiej i ulicy bez nazwy.

OJ S 36/2026 20/02/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Zarzgd Drog i Transportu Miejskiego w Lublinie
E-posti aadress: zamowienia@zdtm.lublin.eu
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Lublinie Spétka z o.0.
E-posti aadress: sekretariat@mpwik.lublin.pl
Hankija diguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Budowa wezta przesiadkowego przy przystanku PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z
budowg odcinka ul. TrzesSniowskiej i ulicy bez nazwy.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest budowa wezta przesiadkowego przy przystanku
PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z budowg odcinka ul. Trzesniowskiej i ulicy bez nazwy. 2.
Zakres rzeczowy przedmiotu umowy obejmuje zrealizowanie robdt zwigzanych zgodnie z
zatwierdzong dokumentacjg projektowa, szczegétowymi specyfikacjami technicznymi
wykonania i odbioru robét budowlanych, zasadami wiedzy technicznej oraz zasadami i
warunkami bhp, m.in.: 2.1. Zakres robét drogowych: 2.1.1. budowa uktadu drogowego
stanowigcego dojazd do wezta przesiadkowego, w szczegdlnosci budowa / rozbudowa: ul.
Trzes$niowskiej, ul. bez nazwy, ul. Paprociowej (w tym jezdnie, skrzyzowania, drogi dla
pieszych, drogi dla roweréw, drogi dla pieszych i rowerdw, zjazdy, zatoki autobusowe), 2.1.2.
budowa wezta przesiadkowego komunikacji miejskiej wraz z niezbedng infrastrukturg, 2.1.3.
budowa parkingu B+R oraz zatoki ,Kiss and Ride”, 2.1.4. budowa i przebudowa sieci
kanalizacji deszczowej uktadu drogowego oraz wezta przesiadkowego, 2.1.5. budowa
przepustéw drogowych, 2.1.6. budowa oswietlenia drogowego: jezdni, wezta przesiadkowego
oraz przejsc dla pieszych, 2.1.7. budowa kanatu technologicznego, 2.1.8. przebudowa linii
kablowych nN i SN, 2.1.9. wykonanie monitoringu wizyjnego uktadu drogowego, 2.1.10.
wycinka drzew i krzewéw, 2.1.11. uksztattowanie terenu, wykonanie trawnikéw i nasadzen,
2.1.12. ustawienie oznakowania pionowego, urzgdzen bezpieczenstwa ruchu drogowego oraz
wykonanie oznakowania poziomego - jezdni i miejsc parkingowych. 2.2. Zakres robot
transportowych: 2.2.1. budowa budynku socjalno-sanitarnego wraz z przytgczami, instalacjg
elektryczng, fotowoltaiczng i instalacjami wewnetrznymi, 2.2.2. budowa parkingu P+R, w tym
elementy jezdni (podbudowy i nawierzchnie), odwodnienie, oswietlenie, 2.2.3. stacja TRAFO i
linie zasilajgce SM i SN-15KV, 2.2.4. wiaty przystankowe, 2.2.5. systemem dynamiczne;j
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informaciji pasazerskiej, 2.2.6. stacja tadowania autobusow, 2.2.7. elementy matej architektury
zlokalizowane na parkingu P+R, wezle i przystankach, 2.2.8. wykonanie monitoringu
wizyjnego wezta przesiadkowego oraz na parkingu P+R. 2.3. Zakres robét MPWIK: 2.3.1.
budowa i przebudowa sieci wodociggowej z przytgczami do posesiji, 2.3.2. budowa i
przebudowa sieci sanitarnej z przytgczami.

Menetluse tunnus: 16cb8600-b7d1-4468-98b1-5913b54197a9

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45233100 Kiir- ja maanteede ehitustd6od
Taiendav liigitus (cpv): 45111300 Lahtirakestamine, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja
puhastustdodd, 45233320 Teede alustodd, 45233220 Teede pindamistdod, 45233290
Teemarkide paigaldamine, 45233221 Teepinna varvimistoodd, 45112710 Haljasalade
maastikukujundust6od, 45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede, teede,
lennuvaljade ja raudteede ehitustddd; pinnakattetodd, 45232130 Vihmaveetorustike ehitustood
, 45316110 Teedevalgustuse paigaldamine

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazana w: 1.1. art. 108 ust. 1 Pzp
tji.: 1.1.1. bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub
w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych, d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 1.1.2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1.1.1; 1.1.3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
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administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci; 1.1.4. wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 1.1.5. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
1.1.6. jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktdcenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 1.2. art. 108 ust. 2 Pzp tj.: ktory udaremnia
lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w
zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2
pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu 1.3. art. 109 ust. 1 pkt 1i4 Pzp tj.: 1.3.1. ktéry naruszyt obowigzki dotyczace
ptatnosci podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktéorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, chyba ze wykonawca przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 1.3.2. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury; 1.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. ,,O szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego”, na czas trwania tych okoliczno$ci; 1.5. art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) w brzmieniu aktualnym na dzieh ztozenia oswiadczenia [dale;:
rozporzgdzenie 833/2014]. 2. Zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce na kazdym etapie
postepowania o udzielenie zamowienia. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art.
111 Pzp, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 Pzp. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w
okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21 5 Pzp lub art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp,
jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit fgcznie przestanki wskazane w art. 110 ust. 2 Pzp.
Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust.
2 Pzp, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne
okolicznosci czynu wykonawcy. Jezeli podjete przez wykonawce czynnosci nie sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce. 4. W
przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia brak podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia wykonawcy w okolicznosciach, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 12 oraz 109 ust. 1 pkt 1 i 4 Pzp musi zosta¢ wykazany przez
kazdego z wykonawcow. UWAGA! Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub
kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w
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rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014). UWAGA! Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktéry nie
ztozyt przedmiotowych srodkow dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe
bedg niekompletne do ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie chyba, Zze pomimo
ztozenia przedmiotowego srodka dowodowego, oferta podlega¢ bedzie odrzuceniu albo
zachodzi¢ bedg przestanki uniewaznienia postepowania. Zamawiajgcy moze zgdac od
wykonawcéw wyjasnien dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkow dowodowych.
Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa wezta przesiadkowego przy przystanku PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z
budowg odcinka ul. Trze$niowskiej i ulicy bez nazwy.
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest budowa wezta przesiadkowego przy przystanku PKP
Ponikwoda w Lublinie wraz z budowg odcinka ul. Trzesniowskiej i ulicy bez nazwy.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustdod
Peamine liigitus (cpv): 45233100 Kiir- ja maanteede ehitustd6od
Taiendav liigitus (cpv): 45111300 Lahtirakestamine, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja
puhastustddd, 45233320 Teede alustddd, 45233220 Teede pindamistddd, 45233290
Teemarkide paigaldamine, 45233221 Teepinna varvimistdod, 45112710 Haljasalade
maastikukujundust6od, 45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede, teede,
lennuvaéljade ja raudteede ehitustddd; pinnakattetdodd, 45232130 Vihmaveetorustike ehitustood
, 45316110 Teedevalgustuse paigaldamine
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Brak wznowien i opcji.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 18 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendite tunnus: Niniejsza inwestycja jest dofinansowana z projektu: ,Rozwdj
zintegrowanego systemu transportu publicznego na terenie miasta Lublin, w ramach programu
,Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej na lata 2021-2027”. Umowa nr FEPW.03.01-IP.
01-0003/25-00 Projekt nr FEPW.03.01-1P.01-0003/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
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Lisateave: W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku udziatu w
postepowaniu Zamawiajgcy wymaga: 1. Wykonania (zakonczenia) nie wczesniej niz w okresie
ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krétszy — w tym okresie minimum 2 robot budowlanych w zakresie budowy lub
przebudowy (w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane) drég w klasie
technicznej L lub wyzszej wraz z oswietleniem drogowym i kanalizacjg deszczowg o wartosci
nie mniejszej niz 15 000 000,00 zt brutto kazda robota. Zamawiajgcy wymaga, aby warunek
byt spetniony w sposdb samodzielny przez co najmniej jeden podmiot (jeden lub kazdy z
podmiotéw musi posiada¢ wymagane doswiadczenie). Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji rob6t budowlanych wykonywanych wspolnie z innymi
wykonawcami, wykaz roboét (wg zat. nr 7) dotyczy rob6t budowlanych, w ktérych wykonaniu
wykonawca bezposrednio uczestniczyt. 2. Dysponowania osobami, ktére bedg skierowane
przez Wykonawce do realizacji zamowienia, umozliwiajgcym realizacje zamdwienia na
odpowiednim poziomie jakosci: a) co najmniej 1 osobg zdolng do petnienia funkcji Kierownika
budowy, posiadajgcg wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi bez ograniczen, w specjalnosci inzynieryjnej — drogowej. W/w osoba musi
wykazac sie co najmniej 3 letnim doswiadczeniem zawodowym w kierowaniu robotami
budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej — drogowej. Ponadto w/w osoba powinna posiadaé
doswiadczenie w petnieniu funkcji Kierownika budowy lub Kierownika rob6t na minimum 1
inwestycji drogowej polegajgcej na budowie lub przebudowie (w rozumieniu ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane) drogi w klasie technicznej L lub wyzszej wraz z oswietleniem
drogowym i kanalizacjg deszczowg o wartosci nie mniejszej niz 15 000 000,00 zt brutto, przy
czym inwestycja ta powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i
prawidtowo ukonczona oraz odebrana przez Inwestora; b) co najmniej 1 osobg zdolng do
petnienia funkcji kierownika robét branzy drogowej, posiadajgcg wymagane uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjnej
— drogowej. W/w osoba musi wykazac sie co najmniej 3 letnim doswiadczeniem zawodowym
w kierowaniu robotami budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej — drogowej; ¢) co najmniej 1
osobg zdolng do petnienia funkcji kierownika robot branzy elektroenergetycznej posiadajgcg
wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych. W/w osoba musi wykaza¢ sie co najmniej 3 letnim doswiadczeniem
zawodowym w kierowaniu robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych; d) co najmniej 1 osobg zdolng do
petnienia funkcji kierownika robét branzy sanitarnej posiadajgcg wymagane uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, gazowych, wentylacyjnych, wodociggowych i
kanalizacyjnych. W/w osoba musi wykazac sie co najmniej 3 letnim doswiadczeniem
zawodowym w kierowaniu robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, gazowych, wentylacyjnych, wodociggowych i kanalizacyjnych;
e) co najmniej 1 uprawnionym geodetg, posiadajgcym doswiadczenie zawodowe przy budowie
lub przebudowie minimum jednej drogi w zakres ktérej wchodzity roboty instalacyjne w
zakresie sieci: sanitarnych, elektrycznych, telekomunikacyjnych. Wymagane uprawnienia
zawodowe w zakresie okreslonym w art. 43 pkt. 4 ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne,
tj. uprawnienia zawodowe w zakresie: ,geodezyjnej obstugi inwestycji’. Zamawiajgcy wymaga
od wykonawcow wskazania imion i nazwisk oséb wykonujgcych czynnosci przy realizacji
zamowienia wraz z informacjg o kwalifikacjach zawodowych lub doswiadczeniu tych osob.
Zamawiajgcy nie dopuszcza przedstawienia jednej osoby do petnienia wiecej niz jednej z
funkcji wymienionych powyzej. Wymagany okres doswiadczenia zawodowego, nalezy liczy¢
do dnia sktadania ofert. Uprawnienia powinny by¢ wydane zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca
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1994 r. Prawo budowlane albo odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére
zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow. Zamawiajgcy, okreslajac
wymogi dla kazdej osoby w zakresie posiadanych uprawnien budowlanych, dopuszcza
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wydane obywatelom panstw Europejskiego
Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12 a oraz
innych przepisow ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej.
Osoba przewidziana do wykonywania ustug geodezyjnych musi posiada¢ wymagane
uprawnienia, ktére zostaty wydane zgodnie z ustawg z dnia 17 maja 1989 r. Prawo
geodezyjne i kartograficzne, natomiast w przypadku osob ktére uzyskaty uprawnienia w innych
krajach Unii Europejskiej, a takze oséb z Europejskiego Obszaru Gospodarczego (1.
Krolestwo Norwegii, Ksiestwo Liechtensteinu, Republika Islandii) i obywateli Konfederaciji
Szwaijcarskiej, posiadane uprawnienia muszg spetnia¢ warunki okreslone w ustawie z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej. Osoby spoza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej muszg sie
legitymowac decyzjg o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub decyzjg o prawie do $wiadczenia
ustug transgranicznych.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: W powyzszym kryterium oceniana bedzie cena brutto oferty. Wykonawca w tym
kryterium moze otrzymaé maksymalnie 60 punktow. Maksymalng ilos¢ punktow otrzyma
wykonawca, ktory zaproponuje najnizszg cene, pozostali bedg oceniani wg nastepujgcego
wzoru: [(Najnizsza cena) / (Cena badanej oferty)] x 60 punktéw. Szczegdtowe informacje w
SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: W powyzszym kryterium oceniana bedzie iloS¢ petnych miesiecy przez jakg
wykonawca obejmie gwarancjg catos¢ przedmiotu zamowienia (minimalny okres gwarancji —
36 miesiecy). Wykonawca w tym kryterium moze otrzyma¢ maksymalnie 40 punktow.
Wykonawcy zostang ocenieni w nastepujgcy sposob: 1) wykonawca, ktéry zaproponuje okres
gwarancji krétszy niz 36 miesiecy — jego oferta zostanie odrzucona, 2) wykonawca, ktory
udzieli gwarancji na 36 miesiecy otrzyma — 0 pkt, 3) wykonawca, ktéry udzieli gwarancji na
okres od 37 do 59 miesiecy zostanie oceniony wedtug nastepujgcego wzoru: [(llo$¢ miesiecy z
badanej oferty — 36 miesiecy) / (24 miesigce)] x 40 punktow 4) wykonawca, ktory udzieli 60-cio
miesiecznej i wiekszej gwarancji otrzyma 40 pkt. W przypadku podania przez wykonawce
okresu gwarancji dtuzszego niz 60 miesiecy do umowy zostanie wpisany okres wskazany w
ofercie wykonawcy. Jezeli Wykonawca nie wypetni w Formularzu Oferty ,Okresu gwarancji”, to
oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych — jej tres¢ jest niezgodna z warunkami zamdéwienia. Szczegotowe
informacje w SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
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Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1189325

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1189325
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Sktadajgcy oferte powinien wnies¢ wadium przed uptywem
terminu sktadania ofert, w wysokosci: 500 000,00 zt (stownie: piecCset tysiecy ztotych i 00/100).
2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, odrebnie dla zakresu ZDiTM oraz zakresu
MPWIiK w wysokosci 3 % cen brutto podanych w ofercie dla zakresu ZDiTM oraz zakresu
MPWIK - nalezy ztozy¢ przed zawarciem umowy. Szczegoétowe informacje w SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/03/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 120 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 06/03/2026 12:35:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-07-03
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dunaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznoéciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zarzad Drog i Transportu
Miejskiego w Lublinie
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Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Zarzad Drdg i
Transportu Miejskiego w Lublinie

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zarzad Drog i Transportu Miejskiego w
Lublinie

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zarzgd Drog i Transportu Miejskiego w Lublinie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5252304912
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Zarzgd Drog i Transportu Miejskiego w Lublinie
Registreerimisnumber: 7123149401
Postiaadress: Krochmalna 13;j
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-401
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@zdtm.lublin.eu
Telefon: +48814665710
Internetiaadress: https://zdtm.lublin.eu/
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/ztm_lublin
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/ztm_lublin
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepdasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w Lublinie Spoétka z o.0.
Registreerimisnumber: 7120150295
Postiaadress: al. J. Pitsudskiego 15
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-407
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Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)

Riik: Poola

E-posti aadress: sekretariat@mpwik.lublin.pl
Telefon: 48815323756

Internetiaadress: https://www.mpwik.lublin.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

87352-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

Zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert oraz terminu (daty) zwigzania oferta.

Teave teate kohta

123338-2026

Teate tunnus/versioon: 36c60ef8-735d-4883-afc4-f64b47331f91 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 19/02/2026 10:43:53 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 123338-2026
ELT S valjaande number: 36/2026
Avaldamise kuupaev: 20/02/2026
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